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Literatura, ze ja tak nazwe, podréozowa, jest u za-
granicznych jedna z najobfitszych. Podrézowato wie-
*lu, i niemal kazdy opisywal co widzial, cho¢by tylko
dla wlasnego zadowolenia i pamigci. Pisarze Z pro-
fessyi uwazali podréze jako nowy zasilek umystu;
inni jako prébe pisarska, z ktora tak tatwo bjdo po-
pisa¢ si¢ przed publicznoscia, bo szlo tylko o spisa-
nie tego, co si¢ widzialo. W szystkie atoli te dzienniki,
opisy, wspomnienia podrézujacych poszlty w niepa-
mi¢¢ Przekonano sic, ze nowo$¢ kraju, ludow, zwy-
czajow 1 samej przyrody, moze ciekawi¢ i zachwycaé
oko widza, ale skreslenie tego wszystkiego dla tych,
co tego nigdy nie widzieli, stabe tylko a najcze¢Sciej
mylne daje wyobrazenie. Nie pozostaly wiec z ca-
ljch ksiggozbiorow podrézowych, jak tylko te dzieta,
ktore albo pod wzgledem geograficznych i statystycz-
nych wiadomosci, dla uczonych jaka mialy wartos¢,
albo awanturowania si¢ réznego rodzaju na wzér Ro-
binsona Crusoe Ilub Beniowskiego, bawily mtodsze,
ciekawe takich powiesci umysty.

Robiono w ogoélnosci ten wniosek, ze tylko po-
droze i wyprawy za morza do odleglych krajow i lu-
dow winne nieznane cze¢$ci ziemi, ktérych cywilizacya
albo jeszcze jest w stanie natury, albo do dawnych
odnosi si¢ wiekow, ciekawe'mi by¢ moga dla czytel-
nikow; poblizsze europejskie narody tracity urok przez
samg t¢ blisko§¢- Ztad poszto, ze mieszkancy zacho-
dniej czesci Europy lepsze mieli wiadomos$ci o Chi-
nach i Negrach, nizeli o wschodnich swoich sgsiadach;
ze w Polszce znano Francya i Wilochy, ale najblizsze
Niemcy byly terra incognita. 1 tak niedawno je-
szcze temu, jak wspomina Wiszniewski, kiedy biskup
Kossakowski jadac do wod kartsbadzkich, odkryt przy-
padkiem naréd, mowigcy bardzo podobnym do pol-
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skiego jezykiem, w Warszawie stuchano go z zadzi-
wieniem, jak niegdy$ Krysztofa Kolumba na dworze
Izabelli.

Ten stosunek si¢ zmienil, kiedy podréz zaczeta
by¢ rozumujgca, uczuciowa, poetyczna; kiedy nowosé
rzeczy i zycia stala si¢ ttem do rozwijania na niem
podnieta uczué, zadumy po
po nad obrazem

indywidualnych poje¢,
nad kolebka albo grobem narodow,
wielkos$ci 1 zniszczenia; nadewszystko kiedy celem po-
drézujacego nie byto zdejmowaé wizerunki ziemi, okolic
i mieszkancow, ale zdejmowa¢ mys$l zawieszong na
przeszlosci pamiatkach, objawiona zwyczajami i zyciem
ludow, rokujaca przysztos¢ dziejow, W ten czas na-
turalnie wyzszy wznio$lejszy obudzit si¢ interes. Nic
byta to, ze tak rzeke, historya naturalna, ale fizyolo-
gia podrézowa; nie opisy farb, ale obrazu z farb zto-
w ktorym wigcej zachwyca my$l szczytna
Ziemia zamienila si¢ na

zonego,
malarza nizeli wykonanie.
sceng, widoki na niej na kulisy, a podrdézny pisarz
wérod nich wystawial czytelnikom drama zycia ludow.
Rzecz jasna, ze pod tym wzgledem kraje oswiecone
i historyczne Europy staly si¢ ciekawsze, nizeli dzicz
srodka Afryki lub wyspiarzy poludniowego morza.
Najnowsza epoka zrodzita dopiero t¢ reformg, ktorej
moze podréz sentymeutelna Sterna i poezye podro-
zowe Byrona daty poczatek. Poszli za nimi Lamar-
tine, Chateaubriand, Boerne, Heyne i Mundt. U nas,
rzeklbym, ta sama takze kolej w literaturze podrozo-
wej, cho¢ bardzo ubogiej. Sonety krymskie Mickie-
wicza wigcej uroku rzucily na owe krainy stepowe,
Wiecej upowszechnily znajomo$é goéry Dzadyrdachu,
nizeliby to byly dokaza¢ mogly najwierniejsze owych
okolic opisy, Lach-Szyrma w przypomnieniach swo-
ich podrézy do Anglii i Szkocyi odbytej, juz si¢ za-
sfauawial nad duchowe'mi postaciami narodéw, juz nie
opisywatl kraju, jak Lineusz ros$ling, ale dochodzit jej
wlasnosci, dociekat przyczyn fizyologicznych, uwazat
przydatnoséci. Jednakowroz nie pojmowat jeszcze roz-
ciaglejszego podrdzy znaczenia. Gdy z Dover wracat
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do Calais, gdy skala Szekspirowska, zkad widok i za-
chwyt na przestwoéor rozhukanego morza nawet go ry-
mem natchnely, — znikl zupelnie z oczu, i niebawem
z kamiennej grobli, gdzie przybijal do ladu, inne glosy
si¢ odezwaly, inne ukazaly lizyognomie, inne i tak ré-
zne obudzajace wspomnienia — powiada po prawdzie:
«w podrozach nie ma nic wazniejszego nad wjazd z je-
dnego kraju do drugiego: dzieje i losy graniczacych

z soba narodow obudzaja tyle obfitych wyobrazen,

a czasem i wznioslych uczu¢. Tu byloby miejsce na
skreslenie podobienstwa i roznicy tych dwéch sasiedz-
kich i ciagle sobie zawistnych ludow«; ale, dodaje myl-
nie, «to wychodzi za obreby podrézy.» 1Sie pomnial

autor, ze przez ro6znice i podobienstwo najwydatniej

cechuje si¢ naréd, ze w Child Haroldzie Byrona po-
dobne miejsce w pierwszej pie§ni, gdzie maluje i wy-
wodzi nienawisé¢ sasiadujacych z soba Portugalczykow
i Hiszpanéw, jest jedno z najpiekniejszych tego poe-

matu. Jaka jest réznica w S$wieZem dziele pani R.

z domu Gedroic «Wspomnienia z Francyi», cho¢ je

kobiece kreslito pioro! Jest to czysty dramat zycia

spolecznego, obrazy zZywe, bo uchwycone w chwili
a odbity

zachowa si¢ dla wspél-

zywota, ktéory z nia .przeminal i nie wroci,
na pisSmie, jak w zwierciedle,
czesnych i potomnych, z cala SwiezoScia czasu, w kté-
rym byl ukladany.
Otéz tego gatunku

zaszczytnie juz znanego w tym rodzaju piSmiennictwa.

sa podroze naszego autora,

Jego Ojnijurgangec un& SBeltfafjrten,
tomach w Altonie, majace za przedmiot gléwnie Paryz

wyszle w trzech

i Londyn, sa to raczej obrazy osSwiaty nowoczesnej,

zdjete z miejscowosci, z ludzi i z dziejow; malowidla
zycia ludu i os6b w pieknym i jasnym kolorycie, choé
moze pod wzgledem myS$li wigeej nadobne, niz wznio-
ste. Brak autorowi tego genialnego rzutu na calos$é,
tego potoku mysli,

co przenika i wziera w ukryte i

ciemne tajnie ducha. Dla tego wiecej jest powierz-

chowny, niz gl¢eboki, wiecej obrazowy i poetyczny,
nizeli wznioslty i filozoficzny.

Takiem jest takze pismo na wstepie przytoczone,
dla nas jeszcze tein bardziej zajmujace, Ze autor i Pol-
ske wybral za przedmiot podréznych uwag swoich.
Chcial on widaé¢ poznaé Zycie narodow, nie z opiséw,
Jak

litujacy sie nad cierpieniem ludzkos$ci, spieszy

ale zyjac miedzy niemi, patrzac im twrarz w twarz.
lekarz,
z wlasnego powolania

do wuleczenia niemocy, stawa

nad krajem jak nad lozem chorego, chwyta za pulse
ludy, wpatruje si¢ w icli oblicze, oglada nawet odcho-
dy, i bada, wnosi, jakie sa jeszcze sily Zywota, jaka

nadzieja wyzdrowienia. Umilowal o011 kraj nasz, za-

kochal si¢ w karakterze narodu, uszanowal go w nie-

szczeSciach jego i dawnej S$Swietnos$ci. Wiedzial, ze
tu pomoc lekarska za podézna, ale jakby stojac nad za-
marlem cialem przyjaciela, przyklada reke do serca,
czy cho¢ slabego nie doczujc tetna, przyklada zwier-
ciadlo do ust, czy go cho¢ mdly oddech nie owionie.

Lecz nie uprzedzajmy rzeczy. Autor wprowadza
nas najprzéd do poludniowej Francyi, tak réznej pod
wzgledem mysli i usposobienia od poélnocnych Fran-
cuzow. W czterech obrazach, z miast iNismes, Mont-
pellier, Marseille i Toulon zdj¢tych, daje pi¢kne ryso-
pisy karakteru i zycia poluduiowych mieszkancow.
Raz po raz uchyla zaslony dziejow, i pokazuje w per-
spektywie to przeszlo$é ubiegla, to polityke i stan obe-
cnys;

kazdy przedmiot o tyle mu wazny, o ile w sty-

czno$ci zostaje z duchem postepu i ogdlnych dzicjo-
wych intereséw. Oddaé trzeba $wiadecLwo autorowi,
Ze w tej mierze ma talent zajmujacego i pouczajjgcego
przedstawiania rzeczy. Z wizerunkéw poludniowej Fran-
cyi damy na prébe nastepujacy przeklad o wiezniach
galerowych w Tulonie.

“Przystan Tulonska przedstawia jeszcze inne pod
wzgledem moralnym wazne widowisko. Jest tu arse-
nal, bedacy zarazem wiezieniem wskazanych na galery.
Obecnie liczba tych nieszczesSliwych wiyuosi 3000, ale
ma czesto dochodzi¢ do czterech tysiecy. AVszyscy
obleczeni w czerwone siermiegi réownego zakroju, a

u nég pobrzekuja im ciezkie kajdany. Uzywaja ich
do rozmaitych prac i rob6t w przystani i w arsenale,
poréwno z innymi robotnikami, od ktorych sie kolo-
rem sukni wyrézniaja. Jedni dzwigaja belki, inni rzna
pila drzewo, ciosaja, taczkuja, kre¢ca liny, pracuja przy
budowli okretéow; inni wiosluja, muruja it. p., wedlug

tego, do czego kto ma skladnos$¢ i sily, albo cze'm
Wydatne ka-
W tym steku ludzi dostrzezesz poréwno
Jest to

jednym rzutem oka objaé¢ wszystkie

szedl w dawmiejszym zawodzie zycia.
zdego rysy.

i najszlachetniejsze oblicza i najodrazliwsze.

okropny widok,

zbrodnie skazy i obmierzlosci rodzaju ludzkiego, wy-

pietnowane na trzech tysiacu obliczach! Wszakze sa mie-
dzy nimi i szlachetne, niewinne dusze, ci, ktérzy w obec
prawdy i Boga zasluzyli sobie moze na wieniec nie-

Smiertelnego zZywota, a wedlug urzadzen tego $wiata

uznani za zbrodniarzy, wskazani zostali na galery.

Sa i tacy, ktorych wystepek nie byl jeszcze zbrodnia,

i kara tak sromotna nie byla w stosunku ich winy.

Ale po najwiekszej cze$ci zbrodnia tych ludzi tu spro-

wadzila; wyraz ten: zbrodnia, na ich ogorzalych

czolach, jakby wielkiemi literami wypisany; grzech

Smiertelny wycisngl sie na rysach ich twarzy i nasepil
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oko i oblicze, jakby cieniem zaémienia. Ktoby nie
wierzyl, Ze grzech w czlowieku osobnym jest zywio-
lem, co w nim Zyje wlasnem zyciem, w nim samo-
dzielnie rusza si¢ i dziala; ze lezy w duszy czlowieka
zarodem, co ro$nie i wzmaga si¢ jak roslina, jezeli go
czlowiek wola lepsza nie wykarczuje; — ten niechaj
zajrzy do tej wielkiej jaskini lotrow, gdzie zbrodnia
juz rozkwitla i owoce wydala, a zbrodniarz w nie-
stychanych cierpieniach duszy o jej bytnosci swiadczy.
U wszystkich, tak rozmaitego usposobienia zbrodnia-
rzy jest jedna i ta sama sila, co ich do zbrodni po-
wiodla, i to dowodzi jej osobnego przyrodzonego by-
tu. Tu ojcobédjca do taczek przykuty, tam w kuzni
mlody jaki§ skazaniec, co w wscieklosci zone swojag
zagardlil, owdzie potwér chuci zwierzecej, kazirodca
wlasnego dziecka! Jeden w drugiego tak wyglada,
izby§ rzekl, ze czlowiek ten wzrésl zbrodnia, Ze ona
byla rzemioslem jego, Ze tak musial i tak powinien
dzialaé, z porzadku i prawa wystepkiem skaZonej i
owladnionej duszy, co okiem jego przeziera, rysami
twarzy si¢ maluje. Dusza wypalona na wegiel pie-
kielnym ogniem namietnosci, w ktorej lza wyschla,
a z nia wszystkie pickne uczucia serca, wlecze prze-
ciez nieugiete zycie cho¢ pelne cierpien; i nie upada
pod ciezarem prac i kazdodniowego znoju. Jaka to
musi by¢ sila duszy, jaka moc wzroslych po niej ko-
rzeni zlegéoT jakiby~tO~byl czlowiek, jaki karakter,
gdyby si¢ bylo na nim nasienie dobrego przyjelo?
(Dalszy ciqg nastgpi.)

Literatura krajowa*

Poeiya.

Italian*! Italiani!

Poeta mtody — a Wtochy tak blisko!
Bierz kij pielgrzymi, zwiedz bogdéw siedlisko,
I sztuk kolebke, pomniki i groby,

I Rzym cbrzescianski, ten posag Nioby.
Spiesz, spiesz za Alpy, choc¢by$ nic nie zyskat ,
Jak ze$ trzydziestu wiekow prochy $ciskat.

Nic ku$ szatanie mowa twa zwodnicza,
Nie budz tgsknoty mgla goér tajemnicza,
Jakby tam za nia raj sielski Tybulla,

Gluchy na dzwigki gineow John-Bulla;
Jakby tam glazy nie byly gtazami.
Cho¢ tylu wiekéw mowia jezykami,

Jakby zbawienie czekato pielgrzyma....?
Prochy i groby! . . . gdzie dzi§ grobow nie ma?!
A ty mnie jeszcze z dusza rozbolala

Kazesz i§¢ ptakac¢ nad przesztosciag catag

Rzymskich rozwalin; lub z zbutwiatej wiary
Podnosi¢ nowe piatro u tyary, .
Dostajac w zamian grzechu praw ludzkosci,
Sto dni odpustu i z katakumb kosci.

A moze $mieszniej — bym jak Elgin wtory
Z freskow, plaskorzezb ogotacat mury,

I niemi zdobit $niegami zawiana,

Na naszych stepach lepiank¢ stomiang? . . .

Wigc nie chcesz gruzéw? — czileka badaj, czleka;
Duch jego w formg troista tam S$cieka:
Religii — niebios bi¢kitnych — umnictwa:
Trzy najspanialsze Italii dziedzictwa!
Bierz kij pielgrzymi; — cho¢by$ nic nie zbadat,
Jak ze§ z krwig Bruta, lub Scewoli gadat.

Marna to wielko$¢ onych bozkéw Rzymu,
Ktérych stawa nie stoi za kiab tego dymu,
Co si¢ z meczenskich stosow w gore ciagnat,
Gdy gotab orty w woz tryumfu wprzagnal.
A jednak panstwo milosci, pokory,

Ma swa purpurg, i swoje liktory;

Wrzacym przesadem ,' jak stonice rownika

Pali $rod siesty czaszke tazarona,

Co pod kolumng rzymskiego portyka

Utracit wol¢ do zycia ... i kona!

Pigkne mi niebo, pigkny cud Madony! . ..

Dziwni umnicy : Rafael, Torkwato,

Co swoim pe¢zlem, swojemi bardony

Ubogacili ziemi¢ tak bogata,

Dziatwe jej karmigc dziewigciu muz mlekiem.

O wy niebaczni! Sréd takich pamigtek

Zaby¢ wam bylo Romnla poczatek,

Lwim jego wnukédw nie nakarmié¢ szpikiem?

Krew bohafyrow bytaby w nich wciekta,

Na wykupienie z Dantowego piekla.

Patrzcie! $nig teraz jak w nudéw $wiatyni,

Duchy ich wstrzasa smyczkiem Paganini,

Improwizator, skoczek, lub kastrata

Wodza na pasku dawnych panoéw $wiata;

O ziemio Bogdéw, wieszczéw i malarzy 1

Stopa pielgrzyma ciebie nie zniewazy.
Lucyan Siemicnstci.

Zycie sieroty
przez Stefanig

Gdybys$ wziat martwy kamien, z ktorym igra dziecic,
I gdyby$ z tym kamieniem obchodzit po $wiecie,

A potem, do ojczyzny wrociwszy z daleka,

Ten sam kamien, dla tegoz samego cztowieka,

Co nim kiedyS$, jak dziecko, igral przy piastunie,
Dzi$ dla starca zmartego dat pod glowe¢ w trumnie;
Gdyby z tego kamienia gorzka 1za nie ciekta,
Ksi¢ze, kamien bez sadu rzué¢ prosto do piekta! —

Dziady.
Mréz byl ostry — dzien krotki — karnawal hu-
czny i wesoly — Kkarety jezdzily jedna za druga —

sklepy pelne kupujacych — nosili maski, suknie, ka-

*
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pelusze, czepki, pi(Sra, kwiaty, wszystko co chcesz i
co tylko do stroju i wesela polrzebnem znajduj;].

Z waskiej 1 lichej uliczki dwoje wyszto ludzi, nie-
$li prosta zaledwie zbita trumng. Nikt nie szedl za
nikt nie prowadzil tych reszt $miertelnych do
przechodzacy nawet ma-
niektorzy si¢

nimi,
ostatniej cztowieka siedziby;
to zwazali na smetny i biedny pogrzeb,
gniewali, ze zawadzaja na drodze, drudzy odwracali
oczy, nie chcac smutnego dostaé wrazenia, bo oni szli
na zabawe, lub z nadzieja zabawy w mys$li. Co za
natrgstwo takich ludzi spotykaé¢ ze $mierci obrazem.
Niektorzy przecie mowili wieczny odpoczynek,
ale malo byto takich. A przeciez to czlowiek rowny
wszystkim na §wiecie zyjacym, przeciez to §wiat jeden
mysli, cierpien i przeznaczenia.
i lichego domku mata wybiegla dziew-
ptakata i szlo-

Z matego
czynka i1 wprost za trumng pobiegla;
chata serdecznie, i biegta w tchu za idagcymi spiesznie
'Wreszcie przyszli na cmentarz i dziecig
postawili trumng, a mata konie-
ze mama $pi, ze

grobarzami.
za nimi przybiegto;
cznie chciata ja otworzy¢, moéwiac:

ja musi obudzi¢, — ze takie zunnd, a oni wzi¢li jej
mame, i tak znia uciekaja, tak uciekaja, ze nawet nie
ma czasu powstac. — Grobarze odepchneli ja od tru-

mny i kazali jej odej§¢, ale ona odejs¢ nie chce, tylko
wota z ptaczem: «Mam¢ mi oddajcie!» Grob byt wy-
kopany, grobarz wziagl dziewcz¢ za r¢ke, wyciagnal za
cmentarz, zamknat drzwi i wrocit do roboty — bo
zimno dokuczato im bardzo, a w domu czekala wie-
czerza i ogien w kominie. [ wpudcili trumne¢ do gro-
bu, ztorzeczac zimnu i zimie — i przysypali zmarz-
nigta ziemia, tak jak przysypuje row niepotrzebny na-
jemny dzienny wyrobnik. Ni smutku uczucie, ni
$mierci zaloba nie postata w tych poziomych gltowach,
bylo to ich rzemiosto, ich zwyczajna praca. Cza-
sem to pomodlili si¢ za zmartego, jezeli dostali co
od krewnych lub przyjaciot jego, ale grzeba¢ darmo
i jeszcze si¢ modli¢, toby za wiele bylo. —

Biedne dziewcze¢ plakato w glos i gwaltem chciato
drzwi cmentarza otworzy¢ — widziata ona, jak trumneg
wpuscili, jak ja przysypowali; — krzyczata co sit miata,
by oddali jej mam¢. Grobarze nie zwazali na nig, skon-
czywszy robot¢ odeszli od $wiezego grobu i drzwi za-
warte odemkneli. Dziewcze wbieglo na cmentarz i
z placzem zaczglo ziemi¢ z grobu matki odrzucac.
Jeden z grobarzy wrocit si¢, porwal dziewcze za reke,
wyprowadzit z cmentarza. «Co bedziemy robi¢ z ta
dziewczyng 2« rzekl do towarzysza. -Nie sposoéb ja tu
zostawi¢, boby zmarzla, gdyz mroz tegi bierze na noc. w
-Zaprowadz ja do szpitala, tam przyjmuja podobno
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dzieci, albo idz z nia do ksigdza
si¢, co z nig zrobic.-

proboszcza i spytaj

Ta diuga rada lepsza si¢ by¢ zdata grobarzowi,
bo pleban blizej mieszkal, a do szpitala bardzo byto
daleko. Dziewczynka wyrywata mu si¢ ciagle, a za-
wsze chciata wraca¢ po mame¢. Wreszcie przyprowa-
dzit ja na plebania, a ksigdz proboszcz wystuchawszy
go, kazal mu zostawi¢ dziewcze, moéwiac, ze ja jutro
sam do Siostr milosiernych odprowadzi. — Sko$niata
od zimna dziewczynka, pierwszy raz dzisiaj otarta lzy
swoje na widok ognia w kominku. — Biedne dzieci¢
miato rgce spuchnigte od mrozu, a twarz od wiatru i
ptaczu nabrzmiala. — Pleban, dobry i litoSciwy czto-
wiek, kazal da¢ mleka cieptego, lecz dziewcze nie pito
go wcale, postawilo go w kominku, a gdy si¢ trochg
ogrzato , wstato, wzigto mleko i z nieSmiatoscia wyjsé
chciato.

-Gdziez to idziesz, moje dziecie?» spytal jej ple-
ban.

-Ja nios¢ to mleko mamie, bo juz dawno nic
cieplego nie jadta, a jeszcze ten, co mnie tu przypro-
wadzit 1 jaki§ drugi wzigli ja z domu i zakopali w zie-
mi¢; ja pojde¢, odkopi¢ ja i dam jej tego mleka — to
ona wstanie i bedzie chodzi¢ znowu, bo juz od kilku
dni lezy i lezy zawsze.

-Biedne dziecie, nie ¢hodz, nie, — twoja matka
nie bedzie pita mleka, ona umarta, juz nigdv nie wsta-
nie.« — -Umarta, nie wstanie?» sierotka, chociaz nie
zrozumiala tych stow, znéw ptakaé¢ poczglta — -Twoja
mama-, rzekt pleban, -poszta do nieba i dlugo widzieé
jej nie bedziesz, ale jak bedziesz dobra, to ja tam kie-
dy$ zobaczysz w niebie — a tam jest pigknie i jasno,
i widno, 1itam juz nigdy od niej nie odejdziesz-’
dziewcze wypito mleko i usiadto znéw przy kominku!
i wkrotce pote'm usnglo gleboko.

Nazajutrz chciala znowu koniecznie i§¢ do mamy,
a pleban znowu jej wczorajsze stowa powtdrzyt |
wzigwszy futro i laske, a czapke futrzang nasungwszy
na uszy, wzial dziewczynke¢ za r¢k¢ i zaprowadzit do
klasztoru panien mitosierdzia. - Tam powierzyl ja
poczciwej zakonnicy, proszac, bv si¢ opiekowata bie-
dng sierota i1 zostawiwszy kilka zlotych na wsparcie
dziecigcia, pozegnat dziewcze, ktore koniecznie chciato
z nim i$¢ do mamy. Dtlugo sierota pojaé tego stowa:
umarta! me mogta; zawsze jeszcze myslata, Ze mama
jej wroci, lub chciata i§¢ szukac jej w grobie.

Raz wykopata w ogrodku dotek, potozyta si¢ tam-
i chciala, by ja zakopali, mdéwiac, Ze pojdzie za ma-
ma do nieba; to zndéw widzac raz oswiecone okna



duzego patacu, chciala tam i§¢, mowigc: ze tam tak
jasno, ze tam niebo i ze tam i mamy swej poszuka.

Przed klasztor zajechala kareta. Lokaj wygalo-
wany zszedl z wysokiego koziotka i z uszanowaniem
drzwiczki uchyliwszy, pytal o rozkazy. Odebrawszy
takowe, zamknal drzwiczki, poskoczyl do drzwi za-
konnych i zadzwonit. Otworzono drzwi, on poszedt
i otworzyt karetg; ztoskotem zrzucit potréojne czy po-
czwoérne stopnie, i pani jaka§ powolnym krokiem ze-
szta z karety i do klasztoru si¢ udala.

«Czy mozna moéwi¢ z panna matka?" zapytata
furtyanki i zaraz wprowadzona do rozmoéwnicy, tam
zadaue'] osoby przybycia czekata. W krotce przybytla
przetozona, a nieznajoma pani powiedziata jej, ze jest
hrabing .N. i ze zyczylaby sobie wzia§¢ z migdzy sie-
rot jej opiece oddanych dziewczynke jaka do ushugi.
mW tasnie", mowita zakonnica, «sg teraz przy lekcyi,
moze pani raczysz si¢ pofatygowaé na gore i sama
wybra¢ migdzy niemi. Lecz jest szczegdlniej jedna,
coby moze najdogodniejsza pani byta. — Jest to
sierota, od lat pigciu bedaca w klasztorze; nikt dotad
nie pytatl si¢ o nia, nawet nazwiska jej jest nam nie-
wiadome. Przed pigciu laty nieboszczyk ksiadz pro-
boszcz L. przyprowadzil ja tutaj nazajutrz po pogrze-
bie jej matki; byto to mate dzieci¢, mogace mie¢ naj-
wiecej lat sze$¢ lub sledm, Z poczatku nic si¢ uczy¢é
nie chciato, tylko koniecznie chcialo i§¢ do mamy.
Trzeba bylo uzy¢ i prosby i grozby, a nawet i kary,
by je do nauki zniewoli¢. Teraz dosy¢ ma tatwosci
w nauce i wszystkie prawie przescigta towarzyszki.«
Dtugie a wazkie stoly zajete byty do kota przez dzie-
wczynki réoznego wieku; biednie ubrane i po wigkszej
cz¢sSci chorowite i blade. Na niektorych tylko twa-
rzyczkach dziecinny wiek czerstwo$¢ i rumieniec za-
chowal; — jedna z nich z zlotem warkoczem na gto-
wie na pierwszy rzut oka migdzy licznemi odznaczata
si¢ towarzyszkami. Schylila gtowe¢ nad robota swoja,
lecz gdy skrzypnigcie drzwi nowych oznajmito przy-
chodniéw , wzniosta glowe i pigkna ukazata twarzy-
czke Bez zywych na licach rumiencoéw miata twarz
peilna smetnego wyrazu i rzeklby$, nan patrzac, ze albo
ptakata juz duzo w krotkiem zyciu swojero, albo do-
piero plaka¢ bedzie. —

«Zosiu — Zosiu!" zawmwtala przetozona, wschodzac
za hrabing do szkoty, "chodzno tutaj, Zosiul«

Dziewcz¢ z ztotym ryarkoczem i smulnem wejrze-
niem wstato z taweczki i nieSmialo zblizyto si¢ do
przetozone;j.

“Zosiu», mowila do niej dalej zakonnica, -Zosiu,

ukton si¢ jw. pani«. — Ot6z to ta dziewczynka, o kto-
rej wspominatam jw. pani. -Zosiu, rzekta do niej hra-
bina, glaszczac ja po twarzy, -ja ci¢ wezmg¢ do siebie,
panna matka chwalila ci¢ przedemna, a ja mysle, ze
nie zawiedziesz tych pochwatl; pojutrze przyszle tu
po ciebie; begdzie ci dobrze u mnie, bytes tylko byta
Wysztla pani, a Zosia wrocila na
sama nie wie-

dobra i ustuchang-.
tzy krecily si¢ w jej oczach,
dziata, nie wiedziala,
od nie'j— nie zrozumiata, co jej ta pani powiedziala
ale ustyszata, ze ma wyjs$¢ z klasztoru, i drzata, my-
slac, ze go opusci¢ musi.

Biedna Zosia tak mato uciech znala na tym S$wie-
cie tak smetne byly dni pierwszych tat jej zycia, ze
mizerne istnienie w klasztorze dobrem bylo dla niej
i strawa sierot uczta, gdy wspomniala na ne¢dz¢ i ubo-
A potem tam jeszcze mogla mowié cza-
sami o matce, tam pierwsze modty za jej duszg¢ do
Boga posylala; tam wreszcie wszyscy znajomi jej byli
i ona mys$lata, ze tam zawsze zy¢ tak bedzie i ze
tam zasnie na wieki. Mys$l ta rozlaczenia si¢ napadta
nan niespodzianie, 1 gdy towarzyszki Zosi zbiegly si¢
na okoto i zazdro$cily jej szczg$cia, ona plakala i za-
zdro$cita im, ze zostang w klasztorze.

Na trzeci dzien rano stary stuga hrabiny przy-
szedt po Zosig. Trzeba bylo wyis¢ z klasztoru, bo
tak kazano — nie bylo ratunku. Panna matka napo-
minala ja, by byta postuszna i pracowita, by si¢ sta-
rata przypodoba¢ pani hrabinie, bo to wielka pani a
dobra i litoSciwa — moze z czasem zapewnié jej los
i szczg$cie; pole'm oddala ja studze hrabiny i Zosia
ze lzami w oczach z malym zwinigtkiem pod pacha
szla smutna do nowej siedziby. Gdy przyszta do pa-
tacu, przepych i bogactwa uderzyly biedna sierotg;
zapomniata tez w oczach swoich i smutku w ucisnio-
nem sercu, i przypatrywata si¢ wszystkiemu z cala dn-
sza swoja. — Pani przyje¢ta ja taskawie; kazata zaraz
uszy¢ jej inne suknie i oddata do pokoju panien stu-
zacych. Te ogladaty ja od stop do gltow, szeptaty
co$ migdzy soba, $miaty si¢: dziewcze stato zawsty-
dzone i zalowalo swojego klasztoru. Panny stuzace
pytaty jej, co umie, co robi¢ potrafi: — Zosia zapo-
mniata sléw w ustach, nie umiata odpowiedzie¢. —
W kilka dni byta troche¢ $mielsza. — Panny stuzace
popychaty' nig, wotaty, burczalty. — Zosia ptakata —
chcialaby si¢ wroci¢ do klasztoru, lecz c6z robi¢? —

miejsce;

co si¢ z nig stato, czego chca

stwo dawne.

musiata cierpied.

(Dalsay cigqg nastgpi-)
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histg ajenta saskiego ')

podczas bezkrolewia po Jluguscie II1. i poczqgtku panowania
Stanistawa Augusta.

L
Warszawa, 12. Listopada 1763.

Ucieszyt mnie panski list z d. 6. b. m. — Prosz¢
o$§wiadczy¢ moje uszanowanie panu hrabiemu, ktory
moja gorliwo$¢ wprowadzil na wlasciwe stanowisko.
Z wielka pociechg donosz¢ w sposdb polecony nowi-
ny tutejsze, bedac przekonanym, ze moje listy dosta-
po-
chlebiam wiec sobie, ze zaspokoje jego ciekawo$§é. —
Co si¢ tycze zabiegow pokatnych, te wywiedz do
Swiatla, jest zagadnieniem nad moje sity. Przystepuje
juz do rzeczy. Wojewoda ruski, ksigz¢ Czartoryski,

ng si¢ w dobre rece. Mam tu dosy¢ przyjaciot,

wyprawial dziewiagtego sute imieniny. F amilia**) od-
bierata powinszowania WSZyscy
byli en grand gala. Familia nie tai si¢ ze swemi
gornc'mi zamiarami. Jednakze mamy tu spokoj zadzi-

swoich stronnikéw;

wiajacy; wszyscy mowia, ze nawet na dlugo. Z tego
powodu wielu ludzi znaczenia wnosi nawet, Ze nie beg-
dzie trudno$ci w utrzymaniu domu saskiego przy kro-
lestwie. — Stychaé¢ przytern, ze kanclerz ksiazg¢ Czar-
toryski nie zupelnie zdrow. Jezeliby tak bylo w isto-
wtedy sprawy bez watpienia wzigtyby daleko
przyjazniejszy kierunek dla rzeczonego domu. Jene-
ral Mokronowski mowit wczoraj, ze podtug listow he-
tman Branicki przyjedzie w poniedziatek; ze narady
senatu beda wstrzymane na tydzien, ze sejm konwo-
kacyjny zacznie si¢ na nowy rok, i jezeli okolicznosci
si¢ nie zmienia, be¢dzie mozna przystapi¢ do elekcyi
przed uplywem szesSciu miesigcy. Chciatbym widzie¢
dowody na tatwos¢ w tak waznej sprawie,
krotkim czasie; bosSmy widzieli w Piotrkowie,

cie,

a w tak
gdzie
podtug niego, Czartoryscy do popierania wyboru swego
marszatka mieli tylko kilka tysigcy Tataréw z cliotota
szlachty najemnej; przeciwne zas$ stronnictwo skladato
si¢ z wyboru szlachty najbogatszej i najlepszej stawy.

*) Sadzimy, Ze nie od rzeczy oglosi¢ niniejsze listy wla-
$nie teraz, kiedy wychodza pisma, majace na celu tylko
krzywienie 6wczesnej liistoryi. Jakie do tego prawo? mia-
nowicie, czyli bronienie stawy kilku spréchnialych facienda-
rzy politycznych, czyli tez poparcie dziecinnych urojen shu-
zby przedpokojowej, trudno jeszcze odgadngé. Lubo listy te
pisane przez przeciwnika Czatoryskich i Stanislawa Augusta,
przeciez zbyt zimno i za wyrazne fakta podaja, aby je pro-
stym zarzutem klamstwa obali¢ mozna. Zadano dowodéw na
twierdzenia nasze; cze$¢ wiec ich oglaszamy.

Redakcya.

*¥) Wyraz ten znaczy stronnictwo Czartoryskich, a tu
naczelnikéw stronnictwa.

II.
Warszawa, 16. Listopada 1763.

Wiesz pan zapewne tak dobrze, jak ja, ze Czar-
toryscy nie mys$la wcale o najmniejsze'm ostabieniu
zyczliwych uczué,
i Berlina. Wielu panéw pochlebia sobie, ze wkrotce
obadwa mocarstwa zmienig swoj system. Wielu do-
daje, ze lada dzien dwor saski przys$le tu jako mini-
stra pana ISostiz przed prostem
kréola, ktérego juz si¢ zaczyna obchod pogrzebowy. —

jakie im okazywano z Petersburga

ogloszeniem $mierci
Ze Francya pokaze si¢ na stronie Elektora, to nie zrobi
wielkiego wrazenia na familia, ktoéra zaopatrzona we
wszelkie sposoby,
kich,

i oparta na mocarstwach zwycigz-

a sasiednich mys§li, ze moze bezkarnie walczy¢

przeciw ksigzeciu oddalonemu i ostabionemu. Zyczyt-
bym z calego serca, azeby rzeczy lepiej si¢ udaly,
jak mozna wnosi¢ ze wszelkich okolicznos$ci; lecz po-

mimo pi¢knych obietnic, ktore si¢ daja wzajemnie,

przyjaciele najgorliwsi domu krolewskiego nie $mia
o niczem mowi¢ bez ostroznosci

$miertelnie trapiacej.

i bez rezygnacyi

IIX.
Warszawa, ~26. Grudnia 1763.

Po $mierci elektora saskiego mowiag wszedzie, zZe
stolnik Poniatowski zostanie krolem. Jego brat, pod-
komorzy koronny, pytal si¢ raz potkownika Broniko-
wskiego we wzgledzie sprzeczki, ktéra tenze mial ze
stolnikiem o kilku dezerteréw, czyli on jeszcze powa-
tpiewa, ze jego brat bedzie kréolem? i czyli, przyjmu-
jac to za pewne, cudzoziemiec moze sprzeciwiaé si¢
przyjeciu dezerteréw, ktorzy sami do niego przycho-
dza, zwtlaszcza, ze nie bylo wcale uktadu migdzy ich
dawnym panem a nim? Co do pana ? ktoérego
zona stroi juz ming, dajemy bacznosé, o ile
liczno$ci pozwalaja. Wreszcie pigkna dla mnie pora
juz przemingta. W kat na nowo poszedtem. Nie moge
juz chodzi¢, dokad mi si¢ podoba, bo jest bardzo da-
leko, nalez¢ do przeciwnego
mnie za szpiega, albo za co$ blisko tego; nudz¢ si¢
tez rozmowami z ojcem i matka, nie widzac czgsto
mtodziezy; wreszcie mnie tam szykanuja. Nie miatem

tylko oko-

stronnictwa i mieliby

wig¢c juz zadne'j uciechy, jak przed wyjazdem moim
do Btonia; ale cierpliwosci!

rze kwitnigcia. Niekiedy tez
dopomozesz mi go spedza¢ pisujac czesto do mnie,
a nawet nie majac nic do pisania. Pozdréw pan na-
szego przyjaciela; nie bede dzi§ pisal do niego, bo to,
co tu donosze, juzem mu takze donidést. Moj list do
Jestem przyja-

moge mieé jeszcze W po-
si¢ tu czas dluzy; pan

pana hrabiego poéjdzie niezwtlocznie.

cielem, jakim na zawsze pozostang.
(Dalszy cigg nastcyn.J
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tluc/tu poezyi pot-
tfiefat.

Poezja polska, noszac na sobie pierwotny swoj

stowiansko-narodowy karakter, odznaczyla si¢ w X1I,
wieku osobnemi,

Sloiv&o o tininosci i
sliiej XVI.

sobie wtasciwemi znamionami, roz-
SZerzywszy si¢ znacznie,
od ogniska,

mienie.

ale nie odstrzeliwszy daleko
w ktorem si¢ pierwotnie skupily jej pro-
Byta liryczno -opisowa, utkang z historyczne-
go 1 satyrycznego watku. W himnach i elegij do naj-
wyzszej, na jaka si¢ wiek ten mogt zdobyé, wzniodst-
szy si¢ doskonato$ci, krazyla okolo ojczystych pa-
miatek; bo narodowos$é glownym byla przedmiotem,
ktory Owczedni poeci nasi najwigcej opisywali. Me
czczg wige zabawka, lecz odglosem narodowych uczu¢
bedac juz wtedy poezya polska, stata si¢ gtownym
tltumaczem moralnego usposobienia narodu, w takiej
zawsze pokazujac si¢ postaci, w jakiej si¢ ukazywato
i narodowe zycie.

Religijnem 1li uczuciem oddychajac naprzéd liry-
czna poezya polska, pobratata si¢ wkrotce z moralng,
czyli obyczajowa, przybranag w szatg satyry i apolo-
gu, a pozyczywszy jej $wietnego swego stroju, bytla-
by mogta okazalym przyodzia¢ blaskiem Swiatowe na-
sze pienia, gdyby juz w 6w czas polscy poeci umieli
byli narodowe, gminne i historyczne piesni z poziomu
sielskich uczu¢ wywie§¢ na szczyt liryki wieszczej,
podnie$¢ je moca sztuki i wyzszem natchnaé zyciem,
i gdyby byli potrafili uktada¢ ich watek, podiug du-
cha i humoru (sktonno$ci umystowej) narodowego.
Ale- mali w wewnetrznej i zewngtrznej poezyi, czyli
nie oryginalni w mys$lach i1 skladzie wiersza, nie byli
jeszcze w stanie samodzielnie wielkich dziet tworzy¢.
Umieli tylko drobne stwarzaé¢ robotki; nasladowac,
i jakkolwiek na jezyk polski obce przenosi¢ wzory,
czujac ich pigknos$é, a jednakze jej nie mogac oddaé
w ojczystej mowie. Wprawdzie wiersze Reja moral-
ne, Klonowicza o obyczajnos$ci pienia, tudziez rymy
Jana Kochanowskiego $wiadcza o tem, ze ci wierszo-
pisowi czuli dobrze, jak nalezy dla Polakéw pisac,
ze usitlowali bystrym potokiem plynace w swych ser-
cach mysli wyla¢ na papier i pozby¢ si¢ cigzaru, kto-
ry ogromem brzemienia swego tloczyl im piersi, na
koniec, ze umieli harmonijne uktada¢ rymy; atoli pod
wzgledem narodowego uwazani ducha, nie sprostali
oni skrzypkowi, ktéory za na-
tchnieniem serca i za stluchem delikatnego ucha idac,
lepiej umiat z sielskiej noty wybra¢ narodowa pio-
senke , anizeli oni z watku gminnej pie$ni nadobna tak
utozy¢ Catos¢, zeby$ na wystawionym obrazie rozpo-
znat tatwo 1 mys$l i barwe przedmiotu,

nawet karczemnemu

w narodowe'j

m

wystawionego postaci.
prostych skrzypicow,

A jak tamten wrzaskliwoscia
tylko wtedy nielito$ciwie razit
ucho, kiedy wyze'] si¢gal nad glos sielskiego pienia,
tak 1 ci cklili serce stluchacza, gdy albo z wtoska
piskliwie jeczac i wdzigczac , polskie opiewali prze-
dmioty, albo po prostu rzeczy wystawiajac, nie wska-
zywali narodowi, jak ma z przepisami sztuki zgodnie
pojmowac i piSmiennie obrabia¢ narodowe swe zycie.
Me podotali poeci wydoby¢ z siebie
mogacego ich ozywi¢ zapalu, bo nie mogli przejac si¢
przedmiotem,

tez Owczesni

i nic umieli wchodzi¢ w najdrobniejsze
jego szczegodly;, a z pojedynczych malenkich czgstek
wielka jego utworzy¢ catosc.
szej nawet przestrzeni,

W matlej, bo najmniej-
zamkni¢ta przedmiotu catos$¢,
przemowi do serca, jezeli z osnowy rzeczy te wtasnie
szczegdly zdota poeta wywieS¢ na jaw,
wmysle¢ si¢ w rzecz i ducha jej odgadnaé.

Ubdstwo umystowego usposobienia swego chcac
pokry¢ poeci nasi, popstrzyli swe plody pozjmzanemi
od innych ozdobami, i jak zubozaty dluznik wysta-
wnosciag zycia zwykt swoich oszukiwaé wierzycieli, tak

ktore daja

i oni oszukiwali swoj wiek, uczyniwszy to, ze mu si¢
podobaty pigkne owe z obce'j poezyi pokradzione ptat-
ki, ze cieckal si¢ z niemi i na jednej ktadt szali ry-
mopiso6w naszych z najwigkszemi gieniuszami starozy-
tnego i nowo-zytnego $wiata.
i przekonal o tem,

Czas wykryt prawde
ze tatwo$§¢ zostania u nas poeta,
data zgubny pope¢d calemu niemal narodowi, tak iz
uktada¢ wiersze, a by¢ uczonym, jedno u nas znaczy-
o w dlugie czasy *). Mpylnie powiedziat ksiadz bi-
skup Woronicz **), ze panowanie Zygmunta III. za
prawdziwy kres rozplemienienia si¢ naszych poetow
naznaczy¢ mozna; od wiekdw bowiem bylo juz u nas
pelno wierszy i1 wierszokletdw, poetow zawsze mieli-
$my malo.

Tez same cechy, co poezya, nosila na sobie pol-
ska muzyka i taniec, nieodst¢gpne tamtej towarzyszki,
ktore wszakze predzej od niej wydoskonality si¢; bo
latwiej jest czlowiekowi upickszyé i wydoskonali¢ po-
wierzchowno$¢ ciata, nizeli serce swe i rozum uksztal-
cic. Dla tego tez taniec i muzyka polska predze'j niz
poezya stala si¢ europejska, w nich naréd nasz zy¢
bedzie wiecznie, one przeciagna jego zycie po za prze-
szto§¢, one zawsze umyslowos¢ polska pigknie cha-
rakteryzowac¢ beda. Ziemie ruskie, Malopolskie i Ma-
zowsze sktadaty glownie te krainy obszernego naszego
krolestwa, ktore najwydatniejsze mialy cechy poezyi

*) Wazne slowa Gérnickiego w Dworzaninie str. 318.
o Stanislawie Maciejowskim, kasztelanie sandomirskim.

**) W rocznikach towarzystwa II. str. 382.
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Trzy nadobne te
ogni-

narodowej, tudziez tanca i muzyki.
sztuki laczyly si¢ w jednej ojczyZnie polskie'j,
wem swojem nie tylko kraje przed jagiellonskiej, ale i
ziemie po jagiellonskiej Polski spajajac SciSle. Sielskie
pienia, tudziez kozak i dumka, satyra, tudziez krako-
wiak i charakteryzowaly poezya,
muzyke ziem ruskich, Malopolski i Mazowska;
i wlasciwa muzyka,
z pierwotnego swego siedliska, z Wielkopolski, po
calem rozlawszy si¢ kroélestwie, laczyly w jedno cala
przestrzen obszernej Lechii pod wzgledem sztuk na-
dobnych. Tkliwosci i wdzigkéw nadobne te dzieci,
muz i gracyéw cory (jak starozytni mawiali Grecy)
pielegnowal Polak od kolebki az do grobu, mianowi-
cie tez w XVI. wieku, dopdoki w XVII. wieku fana-
tyzm nie zaklécil naréd i na chwile nie przerwal tych
przyjemnych zabaw.

mazurek, taniec i

a re-

ligijne pienia z tancem polskim

A. Maciejowski.
Pracglad pism.

Vowie&ei tifellsntitilsf.ee. prses Ii. W. Berwinskiego.
Tom I. W Wroctawiu. 1840.

(Dokonczenie.)

Straszne icli kary.
W z<lve pigkna Bogiinka
w kaqu noc dla nicli przyzywa ralunka.
Kiedy dzien we mgtach zacllodniow ycli pry$nie,
Zaszumi Goplo — srebrna fala pry$nie,
I wnet wyplynie z niego krasna dziewa:
Blade ma liczko, pijalika sie odziewa;
Dwie tzy ma w oku, jali dwie deszcza krople,
Aho dwie gwiazdy utopione w Gople,
I zabki u niej — jak peret dwa rzedy
Skryte pod réza, ni pongtne wedy,
W zdye nic na pstragi, oiii na szczupaki,
Ale na mtode goplanskie rybaki.
Ona ta weda réz i peret zdradnie,
Poty ich k’ sobie i wabi i ngci,
Az ich pregdzistym-wirem nie'zakrgci
1 mokra chusta nie okryje na dnie.

etraszne to czary!... wzdye wiedzie¢ wam trzeba,

Ze samobdjcom trudno jest do nieba;

A wzdye Bogunka z goplanskiej topieli,

Usiata sobie wickuiste loze,

1 przeto dzisiaj na mokrej poscieli

Spocza¢ nie moze i zasna¢ nie moze,

1 pierw nie zasnie, az krwi troja braci

Troistym mirem ktosiak nie zaptaci,

Poty tez bracia — biada naszej ziemi,

Plon z niej nic wzro$nie, siew si¢ nie rozplemi-

w jednym domu — w pokrewnej rodzinie

I dzi$ ijutro krew bratnia poptynie.
Tu Bojan urwal piesn swojg; — i w ‘krotce potem nie byto
go suz wsrod druzyny, ktora ruszyta dalej w milczeniu.
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Przyjechali na zamek; ksigcia nie byto. — Kirylo sam zo-
stal w starym grodzie, az i on jednego wieczora -zadat sin
w prawo prosto ku jezioru- i wigcej nie wrocit. Stuzba sie
powmli wynosita. — Gedko, stary stuga, wszystkim otwierat
az do ostatniego, a kiedy juz nie bylo kogo pilnowaé, sam
wyszedt z zamku, zatrzast wrzeciadze pewnie z dawnego
natogu i o zebranym chlebie chodzil po $niecie.

A zamek stal pusty i niemy, — stal diugo; dzi§ nie
zmego nie pozostalo, tylko sklepy i lochy podziemne, w kto-
rych nieprzeliczone skarby Sokola ukryte.

Wieczorni wedrowce styszeli juz nieraz trabbe grajaca
po lesic, — psow szczekanie i tgtent konskiego kopyta —
Niektorzy twierdza nawet, ze widzieli jezdzca na barym
Koniu. Koniowi pono strumienie ognia z chrapy pryskaty.

zyle wyjatkow ztej powieSci mogacych da¢ przynajmniej
ogolne wyobrazenie o calosci jej. — Nastgpujacy epilog do
wiezy kruszwickiej jest tak pigkny, ze tylko wzgledy konie-
czne, ktoére nam me dozwalaly jasniejszego dac¢ przegladu
Bognnki, mogly nas wstrzymaé¢ od nienmicszczenia go w pi-
$§mie naszem. — Nast¢puja przypiski, z ktorych wida¢ eru-
dycja mtodego autora. Powie$¢ o dwunastu rozbdjnikach
koficzy tom ten; znana ona jest_czytelnikom z tomu pierw-
szego pisma naszego.

Zyczymy, aby autor w krotce nas nowym tomem powie-
§ci udardwal, 1ijesteSmy przekonani, iz pochwaty, ktore
pierwszemu tomowi jego dzieta oddaja wszyscy, za‘clieca go
do dalszej pracy, do -wydoskonalenia si¢ w przedsigwzigtym
tak wzniostym zawodzie

Pozniej, moéwigc w ogoélnosci o literaturze w prowincyi
naszej, raz jeszcze o pismie téin wspomuieiuy.

ISoiiiesScBLiia literackie.

w Vfh dniach doktoryzowal si¢ w Berlinie p. Marceli!
Motty z tuznania; napisal rozprawe¢ -de bona-den* , ktora
profcssorowie bardzo pochwalili. Przed niiu doktoryzowat
si¢ pan Szymanski; pisal -dejatniliae graecae natura< a za-
raz po nim pan Kramarkicwicz pisat -de AmenorrJtoeu.«

Pan Czajkowski powrdci! z AVIoch do Paryza. — Jego
wajnowsza powie$¢ »Koczowafa« juz do druku przygotowa-
na. Wyjatki z niej umie$§cimy w najblizszych numerach.

Bchra w Berlinie wyszto wazne dzietko:
komedya pasterska, przelozona
na jezyk ojczysty przez nieznajomego autora, wydana z rg-
kopisom przez Franciszka K. Nowakowskiego. O dzietku tein
obszerniejsze sprawozdanie w nastgpnych numerach udzieli-
Vv — w tejze bardzo czynnej i'o literatur¢ polska zastu-
zonej ksiggarni wyjdzie wkrotce -Jocoserj'a, abo powazne
ludzi qurych pisma i powiesci z réznych authoréw zebrane
i przepisane w roku 1630.« , wydane z r¢kop. biblioteki krol.
berlinskiej, takze przez pana Now akowskiego. W pismie
tein jezyk podobno czysty, ale same nieczystosci mitosne.

W ksiggarni
Torquata Tpssa -Ainynfas-,

Jenerat Uminski wygotowal do druku w jezyku niemie-
ckim odpowiedz na dzielo Schmidta o wojnie w'r. 1831

W Londynie wydal pan Gnorowski powie$¢ historyczna
pod nazwa: »Stanislaus of Cracow* ; tamze wyszedl mciiio-
ryat: -On the recent occurences of Cracow and the present
position o f that republic« — Przedrukowany jest z No. 20.
pisma; Britsch and Foreing Beview.
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